
Deuteronomy 24
Interlinear Bible — King James Version

Hebrew text with English translation and Strong's numbers 

1 When a man hath taken a wife, and married her, and it come to pass that she find no

favour in his eyes, because he hath found some uncleanness in her: then let him write

her a bill of divorcement, and give it in her hand, and send her out of his house.

כיִּֽ
H3588

ח יִקַּ
hath taken

H3947

ישׁ אִ
When a man

H376

ה אִשָּׁ
a wife
H802

הּ ובּעְָלָ
and married

H1166

ה ָ והְָי
H1961

אִם
H518

א לֹ
H3808

צאָ מָ
because he hath found

H4672

ן חֵ
no favour

H2580

יו ָ בעְֵּינ
in his eyes

H5869

כיִּ
H3588

צאָ מָ
because he hath found

H4672

בהָּ
H0

ת ַ עֶרוְ
uncleanness

H6172

ר ָּבָ ד
some
H1697

תבַ וכְָ
in her then let him write

H3789

הּ לָ
H0

פרֶ סֵ
her a bill

H5612

כרְּיִתתֻ
of divorcement

H3748

ן ונְתַָ
and give

H5414

הּ ביְּדָָ
it in her hand

H3027

הּ ושְִׁלחְָּ
and send

H7971

מִביֵּתוֹֽ׃
her out of his house

H1004

2 And when she is departed out of his house, she may go and be another man's wife.

ה ויְצָֽאְָ
And when she is departed out

H3318

וֹ מִביֵּת
of his house

H1004

ה והְָֽלכְָ
she may go

H1980

ה והְָֽיתְָ
H1961

לאְִישׁ
man's
H376

אַחֵֽר׃
and be another

H312
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3 And if the latter husband hate her, and write her a bill of divorcement, and giveth it

in her hand, and sendeth her out of his house; or if the latter husband die, which took

her to be his wife;

ושְּׂנאֵָהּ
hate
H8130

ישׁ הָאִ
husband

H376

וֹן הָאַֽחֲר
And if the latter

H314

תבַ וכְָ
her and write

H3789

הּ לָ
H0

פרֶ סֵ
her a bill

H5612

כרְּיִתתֻ
of divorcement

H3748

ן ונְתַָ
and giveth

H5414

הּ ביְּדָָ
it in her hand

H3027

הּ ושְִׁלחְָּ
and sendeth

H7971

וֹ מִביֵּת
her out of his house

H1004

וֹ א
H176

י כִ
H3588

ימָותּ
die
H4191

ישׁ הָאִ
husband

H376

וֹן הָאַֽחֲר
And if the latter

H314

אֲשֶׁר
H834

הּ לקְָחָ
which took

H3947

וֹ ל
H0

לאְִשָּֽׁה׃
her to be his wife

H802

4 Her former husband, which sent her away, may not take her again to be his wife,

after that she is defiled; for that is abomination before the LORD: and thou shalt not

cause the land to sin, which the LORD thy God giveth thee for an inheritance.

לֹֽא
H3808

ל יוכַּ
may
H3201

הּ בעְַּלָ
husband

H1167

וֹן הָֽראִשׁ
Her former

H7223

אֲשֶֽׁר
H834

לחְָּהּ שִׁ
which sent her away

H7971

ובּ לשָׁ
her again

H7725

הּ לקְַחְתָּ
not take

H3947

וֹת להְִֽי
H1961

וֹ ל
H0

ה לאְִשָּׁ
to be his wife

H802

אַֽחֲריֵ
after
H310

ר אֲשֶׁ
H834

אָה הֻטַּמָּ
that she is defiled

H2930

כיִּֽ
H3588

ה תוֹעֵבָ
for that is abomination

H8441

וא הִ
H1931

י ֵ לפִנְ
before
H6440

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

א ולְֹ
H3808

תחֲַֽטִיא
to sin
H2398

אֶת
H853

רץֶ הָאָ
and thou shalt not cause the land

H776

אֲשֶׁר
H834

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

ָ יך אֱלֹהֶ
thy God

H430

ן נֹתֵ
giveth
H5414

ָ לךְ
H0

נחֲַֽלהָֽ׃
thee for an inheritance

H5159
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5 When a man hath taken a new wife, he shall not go out to war, neither shall he be

charged with any business: but he shall be free at home one year, and shall cheer up

his wife which he hath taken.

כיִּֽ
H3588

לקָָֽח׃
hath taken

H3947

אִישׁ
When a man

H376

וֹ אִשְׁתּ
his wife

H802

ה חֲדָשָׁ
a new
H2319

א לֹ
H3808

יצֵאֵ
he shall not go out

H3318

א בצַּבָָּ
to war
H6635

ולְֹֽא
H3808

ר יעֲַבֹ
neither shall he be charged

H5674

יו עָלָ
H5921

לכְלָ
H3605

ר ָּבָ ד
with any business

H1697

י נקִָ
but he shall be free

H5355

ה ֶ יִֽהְי
H1961

לבְיֵתוֹ
at home

H1004

ה ָ שָׁנ
year
H8141

ת אֶחָ
one
H259

ח ושְִׂמַּ
and shall cheer up

H8055

אֶת
H853

וֹ אִשְׁתּ
his wife

H802

אֲשֶׁר
H834

לקָָֽח׃
hath taken

H3947

6 No man shall take the nether or the upper millstone to pledge: for he taketh a man's

life to pledge.

לֹֽא
H3808

חֹבלֵֽ׃
No man shall take

H2254

יִם רחֵַ
the nether

H7347

כבֶ ורָָ
or the upper millstone

H7393

כיִּ
H3588

פשֶׁ ֶ נ
a man's life

H5315

ואּ ה
H1931

חֹבלֵֽ׃
No man shall take

H2254
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7 If a man be found stealing any of his brethren of the children of Israel, and maketh

merchandise of him, or selleth him; then that thief shall die; and thou shalt put evil

away from among you.

כיִּֽ
H3588

א יִמָּצֵ
be found

H4672

ישׁ אִ
If a man

H376

ב ֵ ֹּנ ג
stealing

H1589

פשֶׁ ֶ נ
any
H5315

אֶחָיו מֵֽ
of his brethren

H251

י ֵ מִבנְּ
of the children

H1121

ל יִשְׂראֵָ
of Israel

H3478

והְִתעְַמֶּר
and maketh merchandise

H6014

וֹ ּ ב
H0

וֹ ומְּכרָ
of him or selleth

H4376

ומֵּת
shall die

H4191

ב ָּ הַגנַּ
him then that thief

H1590

ואּ הַה
H1931

ובּעִַֽרתְָּ
and thou shalt put

H1197

ע הָרָ
evil
H7451

מִקִּרבְךֶּֽ׃ָ
from among

H7130

8 Take heed in the plague of leprosy, that thou observe diligently, and do according to

all that the priests the Levites shall teach you: as I commanded them, so ye shall

observe to do.

ּ ו תּשְִׁמְר
Take heed

H8104

בנְּגֶֽעַ
in the plague

H5061

עַת ַ הַצרָּ
of leprosy

H6883

ּ ו תּשְִׁמְר
Take heed

H8104

ד מְאֹ
diligently

H3966

לעֲַֽשֽׂוֹת׃
and do
H6213

ככְֹּל
H3605

אֲשֶׁר
H834

ּ ו יוֹר
shall teach

H3384

ם אֶתכְֶ
H853

ים ִ ֹּֽהֲנ הַכ
according to all that the priests

H3548

ם ִּ הַלוְיִ
the Levites

H3881

ר כאֲַּֽשֶׁ
H834

ם ּיִתִ צוִ
you as I commanded

H6680

ּ ו תּשְִׁמְר
Take heed

H8104

לעֲַֽשֽׂוֹת׃
and do
H6213

9 Remember what the LORD thy God did unto Miriam by the way, after that ye were

come forth out of Egypt.

וֹר זכָ
Remember

H2142

ת אֵ
H853

אֲשֶׁר
H834

ה עָשָׂ
did
H6213

ה ָ יהְו
what the LORD

H3068

ָ יך אֱלֹהֶ
thy God

H430

ם ָ למְִריְ
unto Miriam

H4813

ְ רךֶ ֶּ בדַּ
by the way

H1870

ם בצְּאֵֽתכְֶ
after that ye were come forth

H3318

מִמִּצרְיִָֽם׃
out of Egypt

H4714
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10 When thou dost lend thy brother any thing, thou shalt not go into his house to

fetch his pledge.

כיִּֽ
H3588

ה תשֶַּׁ
When thou dost lend

H5383

ָ ברְעֲֵֽך
thy brother

H7453

את מַשַּׁ
thing
H4859

ומָּה מְא
any
H3972

לֹֽא
H3808

א תבָֹ
thou shalt not go

H935

אֶל
H413

וֹ ביֵּת
into his house

H1004

ט לעֲַֽבֹ
to fetch

H5670

עֲבֹטֽוֹ׃
his pledge

H5667

11 Thou shalt stand abroad, and the man to whom thou dost lend shall bring out the

pledge abroad unto thee.

הַחֽוצּהָ׃
abroad
H2351

ד תּעֲַֽמֹ
Thou shalt stand

H5975

ישׁ והְָאִ
and the man

H376

ר אֲשֶׁ
H834

אַתּהָ
H859

ה נֹשֶׁ
to whom thou dost lend

H5383

וֹ ב
H0

יא יוֹצִ
shall bring out

H3318

ָ יך אֵלֶ
H413

אֶֽת
H853

וֹט הַעֲב
the pledge

H5667

הַחֽוצּהָ׃
abroad
H2351

12 And if the man be poor, thou shalt not sleep with his pledge:

ואְִם
H518

ישׁ אִ
And if the man

H376

י ִ עָנ
be poor

H6041

ואּ ה
H1931

א לֹ
H3808

ב ַּ תשְִׁכ
thou shalt not sleep

H7901

בעֲַּֽבֹטֽוֹ׃
with his pledge

H5667
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13 In any case thou shalt deliver him the pledge again when the sun goeth down, that

he may sleep in his own raiment, and bless thee: and it shall be righteousness unto

thee before the LORD thy God.

יב תּשִָׁ
In any case

H7725

יב תּשִָׁ
In any case

H7725

וֹ ל
H0

אֶֽת
H853

הַעֲבוֹט
him the pledge

H5667

וֹא כבְּ
goeth down

H935

מֶשׁ הַשֶּׁ
when the sun

H8121

ב ושְָׁכַ
that he may sleep

H7901

וֹ בשְַּׂלמְָת
in his own raiment

H8008

ָּ ך ובּרֵֽכֲֶ
and bless

H1288

ָ ולּךְ
H0

ה ֶ תּהְִֽי
H1961

ה צדְָקָ
thee and it shall be righteousness

H6666

י ֵ לפִנְ
unto thee before

H6440

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

אֱלֹהֶֽיך׃ָ
thy God

H430

14 Thou shalt not oppress an hired servant that is poor and needy, whether he be of

thy brethren, or of thy strangers that are in thy land within thy gates:

לֹֽא
H3808

ק תעֲַשֹׁ
Thou shalt not oppress

H6231

יר שָׂכִ
an hired servant

H7916

י ִ עָנ
that is poor

H6041

וֹן ואְֶביְ
and needy

H34

ָ יך אַחֶ מֵֽ
whether he be of thy brethren

H251

וֹ א
H176

ָ מִגרֵּֽךְ
or of thy strangers

H1616

ר אֲשֶׁ
H834

ָ באְַּרצְךְ
that are in thy land

H776

בשְִּׁעָריֶֽך׃ָ
within thy gates

H8179
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15 At his day thou shalt give him his hire, neither shall the sun go down upon it; for

he is poor, and setteth his heart upon it: lest he cry against thee unto the LORD, and it

be sin unto thee.

ביְּוֹמוֹ
At his day

H3117

ן תתִֵּ
thou shalt give

H5414

וֹ שְׂכרָ
him his hire

H7939

ולְֹֽא
H3808

וֹא תבָ
go down

H935

יו עָלָ
H5921

מֶשׁ הַשֶּׁ
neither shall the sun

H8121

י ִּ כ
H3588

עָניִ
upon it for he is poor

H6041

ואּ ה
H1931

יו ואְֵלָ
H5921

ואּ ה
H1931

א נֹשֵׂ
and setteth

H5375

אֶת
H853

וֹ נפַשְׁ
his heart

H5315

ולְֹֽא
H3808

א יִקְרָ
upon it lest he cry

H7121

ָ יך עָלֶ
H5921

אֶל
H413

ה ָ יהְו
against thee unto the LORD

H3068

ה ָ והְָי
H1961

ָ בךְ
H0

חֵֽטְא׃
and it be sin

H2399

16 The fathers shall not be put to death for the children, neither shall the children be

put to death for the fathers: every man shall be put to death for his own sin.

לֹֽא
H3808

ּ׃ יומָּֽתו
be put to death

H4191

וֹת אָב
The fathers

H1

עַל
H5921

ים ִ ובּנָ
for the children

H1121

ים ִ ובּנָ
for the children

H1121

לֹֽא
H3808

ּ׃ יומָּֽתו
be put to death

H4191

עַל
H5921

וֹת אָב
The fathers

H1

ישׁ אִ
every man

H376

וֹ בחְֶּטְא
for his own sin

H2399

ּ׃ יומָּֽתו
be put to death

H4191

17 Thou shalt not pervert the judgment of the stranger, nor of the fatherless; nor take

a widow's raiment to pledge:

א לֹ
H3808

ה תטֶַּ
Thou shalt not pervert

H5186

ט מִשְׁפַּ
the judgment

H4941

ר ֵּ ג
of the stranger

H1616

וֹם יתָ
nor of the fatherless

H3490

א ולְֹ
H3808

ל תחֲַֽבֹ
nor take

H2254

גדֶ ֶּ ב
raiment

H899

אַלמְָנהָֽ׃
a widow's

H490
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18 But thou shalt remember that thou wast a bondman in Egypt, and the LORD thy

God redeemed thee thence: therefore I command thee to do this thing.

וזְכָֽרַתְָּ
But thou shalt remember

H2142

י ִּ כ
H3588

בדֶ עֶ
that thou wast a bondman

H5650

יתָ הָיִ
H1961

יִם במְִּצרְַ
in Egypt

H4714

ָ ך ְּ ויַֽפִּדְ
redeemed

H6299

ה ָ יהְו
and the LORD

H3068

ָ יך אֱלֹהֶ
thy God

H430

ם מִשָּׁ
H8033

עַל
H5921

ן ֵּ כ
H3651

י אָֽנֹכִ
H595

ָ מְצוַךְּ
thee thence therefore I command

H6680

וֹת לעֲַֽשׂ
thee to do

H6213

אֶת
H853

ר ָּבָ הַד
this thing

H1697

הַזהֶּֽ׃
H2088

19 When thou cuttest down thine harvest in thy field, and hast forgot a sheaf in the

field, thou shalt not go again to fetch it: it shall be for the stranger, for the fatherless,

and for the widow: that the LORD thy God may bless thee in all the work of thine

hands.

י ִּ כ
H3588

תקְִצֹר
When thou cuttest down

H7114

ָ קְציִֽרךְ
thine harvest

H7105

ה בשַָּּׂדֶ
in the field

H7704

ושְָֽׁכחְַתָּ
and hast forgot

H7911

מֶר עֹ
a sheaf
H6016

ה בשַָּּׂדֶ
in the field

H7704

א לֹ
H3808

תשָׁובּ
thou shalt not go again

H7725

וֹ לקְַחְתּ
to fetch

H3947

ר ֵּ לגַ
it it shall be for the stranger

H1616

וֹם ליַתָּ
for the fatherless

H3490

ה ָ ולְאַָֽלמְָנ
and for the widow

H490

ה ֶ יִֽהְי
H1961

עַן למְַ
H4616

ָ יבְרָֽכֶךְ
may bless

H1288

ה ָ יהְו
that the LORD

H3068

ָ יך אֱלֹהֶ
thy God

H430

ל בכְֹּ
H3605

ה מַֽעֲשֵׂ
thee in all the work

H4639

יך׃ָ ידֶָֽ
of thine hands

H3027
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20 When thou beatest thine olive tree, thou shalt not go over the boughs again: it

shall be for the stranger, for the fatherless, and for the widow.

י ִּ כ
H3588

תחְַבֹּט
When thou beatest

H2251

ָ זיֵֽתךְ
thine olive tree

H2132

א לֹ
H3808

ר תפְאֵָ
thou shalt not go over the boughs

H6286

ָ יך אַֽחֲרֶ
again
H310

ר ֵּ לגַ
it shall be for the stranger

H1616

וֹם ליַתָּ
for the fatherless

H3490

ה ָ ולְאַָֽלמְָנ
and for the widow

H490

יִֽהְיהֶֽ׃
H1961

21 When thou gatherest the grapes of thy vineyard, thou shalt not glean it afterward:

it shall be for the stranger, for the fatherless, and for the widow.

י ִּ כ
H3588

תבִצְֹר
When thou gatherest

H1219

ָ כרַּמְְך
the grapes of thy vineyard

H3754

א לֹ
H3808

ל תעְוֹלֵ
thou shalt not glean

H5953

ָ יך אַֽחֲרֶ
it afterward

H310

ר ֵּ לגַ
it shall be for the stranger

H1616

וֹם ליַתָּ
for the fatherless

H3490

ה ָ ולְאַָֽלמְָנ
and for the widow

H490

יִֽהְיהֶֽ׃
H1961

22 And thou shalt remember that thou wast a bondman in the land of Egypt: therefore

I command thee to do this thing.

כרַתְָּ ָ וזְ
And thou shalt remember

H2142

כיִּ
H3588

בדֶ עֶ
that thou wast a bondman

H5650

יתָ הָיִ
H1961

רץֶ באְֶּ
in the land

H776

יִם מִצרְָ
of Egypt

H4714

עַל
H5921

ן ֵּ כ
H3651

י אָֽנֹכִ
H595

ָ מְצוַךְּ
therefore I command

H6680

וֹת לעֲַֽשׂ
thee to do

H6213

אֶת
H853

ר ָּבָ הַד
this thing

H1697

הַזהֶּֽ׃
H2088
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